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Visit us at our Support pages for assistance with

¢ Installation: Additional instructions and troubleshooting assistance
* Knowledge Base: FAQ'’s, How to use this product

¢ Download Center: Installation software, utilities, and diagnostics

* Warranty Information

* And all of your other storage needs

A soft copy of your comprehensive User Guide is included with your product.

To contact Support, visit us at our Contact Us page.
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Consultez les pages de support technique de notre site pour toute question relative aux points suivants :
* Installation : instructions supplémentaires et assistance dépannage

* Base de connaissances : FAQ, procédure d'utilisation du produit

* Centre de téléchargement : logiciels d’installation, utilitaires et diagnostics

¢ Informations sur la garantie

 Et toutes vos questions relatives au stockage des données

Une copie électronique de votre guide d’utilisation complet est fournie avec le produit.

Pour contacter le support technique, consultez la page Nous contacter.
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Auf unseren Support-Seiten finden Sie hilfreiche Informationen:

¢ Installation: Weitere Anleitungen und Hilfe bei der Fehlersuche

* Knowledge Base: Haufig gestellte Fragen, Tipps zur Verwendung dieses Produkts
* Download-Center: Installationssoftware, Dienst- und Diagnoseprogramme

¢ Garantieinformationen

¢ Hilfe zu all Inren sonstigen Speicheranforderungen

Dem Produkt liegt ein umfassendes elektronisches Benutzerhandbuch bei.

Weitere Unterstiitzung erhalten Sie auf unserer Kontakt-Seite.
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A tamogatasi oldalakon tajékoztatas talalhaté a kdvetkezé témékban:

* Telepités: Tovabbi utasitasok és segitség a hibaelharitashoz

¢ Tudasbazis: Gyakran ismételt kérdések, a termék hasznalata

* Letolt6 kozpont: Telepitéprogramok, segédprogramok és diagnosztikai eszk6zok
e Jotallasi tudnivalok

¢ Az adattarolasi igényekkel kapcsolatos tovabbi tudnivalok

A részletes tajékoztatdst tartalmazé Hasznalati Gtmutato elektronikus véltozatat mellékeljiik a termékhez.

Ha a tdmogatdési osztalyhoz szeretne fordulni, latogasson el a kapcsolat felvételi oldalra.
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Kay tukisivuillamme, jos tarvitset seuraaviin asioihin liittyvaa apua:

¢ Asennus: Lisdohjeita ja vianmaaritykseen liittyvia neuvoja

e Tietokanta: Usein kysyttyja kysymyksia, tuotteen kéyttéohjeet

e Latauskeskus: Asennusohjelmia, apuohjelmia ja vianmaaritysohjelmia
* Takuutiedot

¢ Ja paljon muuta tallentamiseen liittyvaa tietoa

Tuotteen mukana toimitetaan monipuolinen kayttéopas naytdssé katseltavana tiedostona.

Voit ottaa yhteyttad tukeen kdymalla Contact Us (Yhteystiedot) -sivulla.
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Visite as nossas paginas de Support (Apoio) para obter assisténcia relativamente a:

¢ Instalacao: Instrucdes adicionais e ajuda para resolver problemas

¢ Knowledge Base (Base de Conhecimentos): Perguntas mais frequentes, como utilizar este produto
* Download Center (Centro de downloads): Software de instalag&o, utilitarios e diagndsticos

¢ Informacao sobre a garantia

* E todas as suas outras necessidades de armazenamento

Com o seu produto é fornecida uma copia visualizavel no ecrd do Manual do Utilizador.

Para entrar em contacto com o apoio, visite a nossa pagina Contact Us (Contacte-nos).
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YEAR
LIMITED
WARRANTY

GARANTIE LIMITEE DE 5 ANS

5 JAHRE EINGESCHRANKTE GARANTIE
5 ANNI DI GARANZIA LIMITATA

5 ANOS DE GARANTIA LIMITADA

5 JAAR BEPERKTE GARANTIE

5 ARS BEGRANSAD GARANTI
MEPIOPISMENH EMTYHEH 5 ETQN

5 LET OMEZENE ZARUKY

5 EV KORLATOZOTT JOTALLAS

VIIDEN (5) VUODEN RAJOITETTU TAKUU
GARANTIA LIMITADA DE 5 ANOS
OrPAHMYEHHAA TAPAHTUA HA 5 NNET
PIECIOLETNIA OGRANICZONA GWARANCJA
5 YILLIK SINIRLI GARANTI

GARANTIA LIMITADA DE 5 ANOS
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Visitare il nostro sito Web per ottenere assistenza tecnica su:

* Installazione: istruzioni aggiuntive e assistenza per la risoluzione dei problemi
* Knowledge Base: domande frequenti e istruzioni per 'uso del prodotto

* Centro di download: software di installazione, utility e software diagnostici

* Assistenza per garanzia

* Qualsiasi necessita relativa alle funzioni di archiviazione

Il prodotto include una copia elettronica della Guida utente completa.

Per contattare il servizio di supporto, visitare la pagina Come contattarci.
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Consulte nuestras paginas de asistencia técnica para recibir ayuda sobre:

« Instalacion: instrucciones adicionales y asistencia para la solucion de problemas

* Base de conocimientos: preguntas mas frecuentes y modo de utilizacién de este producto
* Centro de descargas: software de instalacion, utilidades y diagnéstico

¢ Informacion de garantias

¢ Y todo lo que pueda necesitar en lo relativo al almacenamiento

Se incluye una copia electronica exhaustiva de la Guia del usuario con el producto.

Para ponerse en contacto con nuestro equipo de Soporte, consulte nuestra pagina Contactenos.
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Ga naar onze ondersteuningspagina's voor hulp bij

¢ Installatie: aanvullende aanwijzingen en hulp bij het oplossen van problemen

* Knowledge Base: veel gestelde vragen, gebruikaanwijzing

* Downloadcentrum: installatiesoftware, hulpprogramma’s en diagnostische programma’s
¢ Garantie

* En voor al uw andere opslagbehoeften

Een elektronisch exemplaar van de uitvoerige Gebruikershandleiding is bij het product inbegrepen.

De contactgegevens van de afdeling Ondersteuning vindt u op de pagina Contact Us.
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Ha Be6-cTpaHuuax ciy6bl NOAAEPKKIN COAEPXKUTCA CeayoLan nonesHas nHpopmayus.

© YcTaHOBKa: JOMOSHUTENbHbIE MHCTPYKLMW 1 MOMOLLb B YCTPaHEHNW Henonaaok.

* basa it YacTo 3aj ble BOMPOCbI, PEKOMEHAALMM MO NCMONb30BaHNIO NPOAYKTA.

© LleHTp 3arpy3Km: yCTaHOBOYHOE NMPOrpaMMHOe obecrieueHune, cyxebHble 1 AnarHoCTUYECKre NPOrpaMmbl.
* UHdopmauua o rapaHTUiHbIX 06A3aTeNbcTBax.

© A Takxe Apyrvie cBeAeHuA 06 yCTPONCTBAX XPaHEHUA JaHHbIX.

C NpoAyKTOM NocTaBnAeTCcA PyKOBOACTBO NONb30BaTeNsA B 3/1eKTPOHHOM BUAe.

YT06bI 06pPaTUTLCA B CNYKOY NofAepP» KKK, NoceTuTe CTpaHuLy Aapeca AnaA cBA3U.
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Na naszych stronach obstugi technicznej mozna uzyska¢ pomoc w nastepujacych dziedzinach:
¢ Instalacja: dodatkowe instrukcje i pomoc w rozwiazywaniu problemoéw

* Baza wiedzy: czesto zadawane pytania, informacje na temat korzystania z produktu

* Centrum pobierania: oprogramowanie instalacyjne, narzedzia i diagnostyka

¢ Informacje o gwarancji

* Oraz wszystkie inne zagadnienia dotyczace pamieci masowej

Do produktu dotaczona jest petna papierowa wersja Podrecznika uzytkownika.

Aby skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej, odwiedz strone Kontakt.
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Destek sayfalarimizi ziyaret ederek su konularda destek alabilirsiniz:
* Yiikleme: Daha fazla talimat ve sorun giderme destegi

 Bilgi Bankasi: SSS'ler, Bu UrinUn kullanimi

e Yiikleme Merkezi: Kurulum yazilimi, yardimci programlar ve teshis
* Garanti Bilgileri

* Diger depolama gereksinimlerinizin timu

Urtintintizle birlikte Kullanim Kilavuzunuzun kapsamli bir elektronik kopyasi verilir.

Destek ile baglanti kurmak igin Bize Ulagin sayfamizdan bizi ziyaret edin.
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QUICK START GUIDE | GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE | SCHNELLSTARTANLEITUNG | GUIDA DI AVVIO RAPIDO |
GUIA DE INICIO RAPIDO | SNELSTARTHANDLEIDING | SNABBGUIDE | OAHIOX FPHFOPHE EKKINHEHX |

POKYNY PRO RYCHLY START | UZEMBE HELYEZESI UTMUTATO | PIKAOPAS | GUIA DE INICIO RAPIDO |

KPATKOE PYKOBOZCTBO MOJIb30BATEJIA | SZYBKIE WPROWADZENIE | HIZLI BASLANGIC KILAVUZU |

GUIA DE INiCIO RAPIDO
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Besok vara supportsidor fér hjalp med

* Installation: Ytterligare instruktioner och felsdkningshjalp

* Kunskapsbas: Vanliga fragor och svar, hur du anvander produkten

* Nedladdningscenter: Installationsprogram, verktyg och diagnostiska tester
¢ Garantiinformation

* Och alla andra lagringsbehov

En omfattande, elektronisk version av bruksanvisningen medféljer produkten.

Om du vill kontakta support bes6ker du oss pa var sida Contact Us (Kontakta oss).
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Emoke@Beite Tig oehideg YmooTtpiEng yia BorBela OXeTIKA Ye TA TAPAKATW

* Eykatraotaon: EmmnpdoBeteg odnyieg kat BoriBeia oxetikd pe tnv emiluon mpoBAnpatwv

* M'vwaotakn Baon: Zuxvég epwTAOELS, TPOTIOC XPHONG TOU TIPOIOVTOG

* Kévtpo AqPnG: AoYIOPIKO EYKATAOTAONG, FonONTIKA TpoypdppaTa Kat SlayvwoTiKa epyaieia

* MAnpo@opieg OXETIKA HE TNV EYyUNoN
© Kat OAeg TIG Aowmég oag avaykeg amobrkeuong

51T cuoKELAGIa TOU TIPOIOVTOG oag TrEPINAHPBAVETAL évag EKTETAPEVOG O8NYOG XPRONG O NAEKTPOVIKK HOP®N.

lMa va eMKOWVWVACETE e TO THAMA Yoot piEng, emokepOeite pag otnv 1otooelida Emkovwviote padi pagc.
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Navstivte nase stranky podpory:

¢ Instalace: Dal$i pokyny a pomoc pii zjistovani poruch

» Zakladni znalost: Casté otazky, jak pouZivat vyrobek

¢ Centrum pro stahovani: Instalace softwaru, pfisluSenstvi a diagnostika
¢ Informace o zaruce

* Veskeré dalsi informace tykajici se ukladani dat

Docasny zaznam komplexniho Navodu k pouZiti je pfilozen k vyrobku.

Pokud chcete kontaktovat oddéleni podpory, navstivte naSe stranky Contact Us.
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Visite nossas paginas de Suporte para obter ajuda com

¢ Instalacao: instrugdes adicionais e assisténcia para solu¢do de problemas
¢ Base de conhecimentos: perguntas frequentes, Como utilizar este produto
* Centro de downloads: software de instalac&o, utilitarios e diagnéstico

* Informacgodes sobre garantia

¢ E todas as suas necessidades de armazenamento

Uma copia digital do seu abrangente Guia do usuario acompanha o produto.

Para obter suporte, visite a pagina Entre em contato conosco.
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1. Power

2. Connect

3. Install

After drive is connected, software installer automatically launches or double-click Setup.exe on
drive. Visit http://support.seagate.com/autorun for additional instructions. Follow the on-screen
instructions.

RECOMMENDED: Create Recovery CD
Be sure to create a system recovery CD using BlackArmor Backup Software. Your system and
data can be restored using this CD. See the BlackArmor Backup User Guide for instructions.

1. Allumer

2. Se connecter

3. Installer

Une fois le disque connecté, le programme d’installation du logiciel se lance automatiquement.
Si ce n’est pas le cas, double-cliquez sur Setup.exe sur le disque. Consultez la page
http://support.seagate.com/autorun pour de plus amples informations. Suivez les instructions
affichées a I’écran.

RECOMMANDE : Créez un CD de restauration

Assurez-vous de créer un CD de restauration du systeme a I'aide du logiciel BlackArmor Backup.
Vous pourrez restaurer votre systéme et vos données a l'aide de ce CD. Reportez-vous au guide
d’utilisation de BlackArmor Backup pour obtenir des instructions.

1. Netzanschluss

2. Verbinden

3. Installieren

Nach dem AnschlieBen der Festplatte startet automatisch die Software-Installation.
Doppelklicken Sie andernfalls auf Setup.exe. Weitere Informationen erhalten Sie auf
http://support.seagate.com/autorun. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

WICHTIG: Erstellen Sie eine Wiederherstellungs-CD

Erstellen Sie mit der BlackArmor Backup-Software eine Wiederherstellungs-CD. Mit dieser CD
kénnen Sie lhr System und Ihre Daten wiederherstellen. Weitere Informationen finden Sie im
BlackArmor Backup-Benutzerhandbuch.

1. Alimentazione

2. Collegamento

3. Installazione

Dopo aver collegato I'unita, il programma di installazione del software si avvia automaticamente.
In alternativa, fare doppio click sul file Setup.exe presente nell'unita. Visitare il sito
http://support.seagate.com/autorun per istruzioni aggiuntive. Seguire le istruzioni visualizzate.

SUGGERIMENTO: creare un CD di ripristino

Si raccomanda di creare un disco di ripristino del sistema tramite il software BlackArmor Backup.
Tale CD consentira ripristinare il sistema e i suoi dati. Per ulteriori informazioni, consultare la
Guida utente BlackArmor Backup.

1. Encender

2. Conectar

3. Instalar

Una vez conectada la unidad, el instalador del software se ejecuta automaticamente o haga doble
clic en Setup.exe en la unidad. Visite http://support.seagate.com/autorun para obtener mas
instrucciones. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

RECOMENDADO: Crear CD de recuperacion

Asegurese de crear un CD de recuperacion del sistema mediante el software BlackArmor Backup.
Podra restaurar el sistema y los datos mediante este CD. Consulte la Guia del usuario de
BlackArmor Backup para obtener mas instrucciones.

1. Voeding

2. Aansluiten

3. Installeren

Zodra de harde schijf is aangesloten, wordt het software-installatieprogramma

automatisch gestart. Zo niet, dubbelklikt u op Setup.exe op de harde schijf. Ga naar
http://support.seagate.com/autorun voor aanvullende aanwijzingen. Volg de aanwijzingen op
het scherm.
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TIP: Herstel-cd maken

Vergeet geen herstel-cd te maken met behulp van BlackArmor-back-upsoftware. Uw systeem en
gegevens kunnen met behulp van deze cd worden hersteld. Zie de Gebruikershandleiding BlackArmor
Backup voor aanwijzingen.

1. Elnat

2. Anslut

3. Installera

Nar enheten ar ansluten 6ppnas Installationsprogrammet automatiskt, i annat fall dubbelklicka pa
Setup.exe pa disken. Besok http://support.seagate.com/autorun for fler instruktioner. Folj
instruktionerna pa skarmen.

REKOMMENDERAS: Skapa aterstallnings-CD

Se till att du skapar en aterstéllnings-CD med BlackArmor Backup-programvara. Ditt system och data

kan aterstallas med denna CD. Se BlackArmor Backup User Guide for instruktioner.

1. Napoxn pevparog

2. Tuvdeon

3. Eykatractaon

Metd tn oUvdeon tng povadag Siokou, To MPAYPAPHA EYKATACTACNS AOYIOUIKOU EKKIVEITAL QUTOHATA i
Kavte SIMAG KAk oTo apxeio Setup.exe otn povada diokou. EmokepBOeite Tnv Tomobeoia
http://support.seagate.com/yia autopatn ektéeon pe mpdobeteg 0dnyieg. AkohouBroTe Tig 0dnyieg MoU
eP@aviovtal otnv 006vn.

ZYNIZTATAI: Anpovpyia CD Emavagopdg

BeBaiwBeite 611 dSnpiovpyrnoate éva CD emava@opdg cuoTtrPatog Pe To AoyIoHIKO Snploupyiag avTlypdewyv

aoc@aleiog BlackArmor. To cvotnpa kat ta dedopéva pmopouv va avaktnBouv pe auto to CD. Avatpéte
otov 08nyd xpriong Anutouvpyiag avtiypdpwv acpaleiag BlackArmor yia odnyieg

1. Zdroj energie

2. Spojeni

3. Instalace

Po napojeni drivu za¢ne automaticky instalace softwaru nebo kliknéte na Setup.exe na drivu.

Pro dalSi pokyny navstivte http://support.seagate.com/autorun. Dale postupujte podle instrukci na
obrazovce.

DOPORUCENO: Vytvofit zménové CD

Ujistéte se, ze vytvarite zménové CD pro systém pomoci zalozniho softwaru BlackArmor. Vas systém a

data se mohou obnovit pomoci tohoto CD. Viz pokyny v BlackArmor Backup User Guide.

1. Tapellatas

2. Csatlakoztatas

3. Telepités

A meghajto csatlakoztatasa utan a szoftver telepitéprogramja automatikusan elindul, illetve
elindithaté a meghajtén taldlhaté Setup.exe fajlra valé dupla kattintassal. Tovabbi utmutatas a
http://szupport.seagate.com/autorun webhelyen talalhatd. Kbvesse a képernyén megjelené
utasitasokat.

AJANLOTT LEPES: Helyreallit6 CD-lemez Iétrehozasa

Mindenképpen célszer(i rendszer-helyreallito CD-lemezt készitenie a BlackArmor biztonsagimasolat-
készité szoftver segitségével. A rendszer és az adatok visszaallithatok ennek a CD-lemeznek a
hasznalataval. Utmutatast a BlackArmor biztonsdgimasolat-készité szoftver felhasznaldi Utmutatdja
tartalmaz.

1. Virran kytkeminen

2. Liittdminen

3. Asentaminen

Ohjelmiston asennusohjelma kaynnistyy kiintolevyn liittdmisen jalkeen joko automaattisesti tai
kaksoisnapsauttamalla kiintolevyn Setup.exe-asennustiedostoa. Lisdohjeita saat osoitteesta
http://support.seagate.com/autorun. Noudata nayttdon tulevia ohjeita.

SUOSITUS: Luo palautus-CD

Luo jarjestelmastéd varmuuskopio palautus-CD:lle BlackArmor Backup -ohjelmistolla. Jarjestelmasi ja

tietosi voidaan palauttaa CD:n avulla. Lisatietoja on BlackArmor-kdyttdoppaassa.

Optional eSATA cable not included.

Cable SATA optionnel non fourni.

Optionales eSATA-Kabel nicht enthalten.

Cavo eSATA opzionale non incluso.

Cable eSATA opcional no incluido.

Exclusief optionele eSATA-kabel.

Valfri eSaTA-kabel ingar €j.

To mpoalpeTikd Kahwdio eSATA Sev mepthapupavetat.
Volitelny eSATA kabel neni pfilozen.

Az opcionalis eSATA kabelt nem tartalmazza.
Valinnainen eSata-kaapeli ei kuulu toimitukseen.
Cabo eSATA opcional nao incluido.

Kab6enb eSATA He BXOAUT B KOMMEKT MNOCTAaBKMU.
Opcjonalny kabel eSATA nie jest dostarczony.
istege bagl eSATA kablosu dahil degildir.

O cabo eSATA opcional ndo esta incluido.

1. Alimentacao

2. Ligacao

3. Instalacao

Depois de ligar a unidade, o instalador do software ¢ iniciado automaticamente, se tal ndo
acontecer, faga duplo cligue em Setup.exe na unidade. Visite http://support.seagate.com/autorun para
instrugdes adicionais. Siga as instrucdes apresentadas no ecra.

RECOMENDADO: Criar CD de Recuperacao

Certifique-se de criar um CD de recuperagao do sistema utilizando o Software BlackArmor
Backup. O seu sistema e dados podem ser restaurados utilizando este CD. Consulte o Manual o
Utilizador do BlackArmor Backup para obter instrugoes.

1. MoakniounTe K 351eKTpoCeTN

2. NopcoepuHnTe

3. YcraHosure MO

Mocne nofKnUYeHNA HaKONMUTENA MHCTANNATOP NPOrPaMMHOro obecneyeHns 3anyckaerca
aBTOMaTMyecku, MM60 ABOMHBIM Lenykom Mbiwn no Setup.exe Ha HakonuTene. MoceTnTe
http://support.seagate.com/autorun gna nonyyeHums JONOAHUTENbHBIX UHCTPYKLUMIA. CnegyinTe
WNHCTPYKLUAM Ha SKpaHe.

PEKOMEHYETCA: Co3paTb BOCCTAaHOBUTE/NbHbIN KOMMNaKT-ANCK

Y6eanTech B TOM, UTO Bbl CO3/jaeTe BOCCTAHOBUTE/bHbIA KOMNAKT-AUCK CUCTEMbI C MOMOLLbIO
nporpaMmmHoro obecneyeHus ana pesepeHoro konnposaHua BlackArmor. Cuctema 1 aHHble MOTYT 6biTb
BOCCTaHOBJIEHbI C MOMOLLbIO 3TOr0 KOMMaKT-Ancka. CM. pyKoBOACTBO MONb30BaTesA N0 pe3epBHOMY
KonupoBaHuio BlackArmor ansa nonyyeHna UHCTPYKLWIA.

1. Podiacz zasilanie

2. Podtacz dysk

3. Zainstaluj

Po podtaczeniu dysku nastapi automatyczne uruchomienie instalatora oprogramowania; jesli tak
sie nie stanie, kliknij dwukrotnie plik Setup.exe znajdujacy sie na dysku. Aby uzyska¢ dodatkowe
instrukcje, odwiedz strone http://support.seagate.com/autorun. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

ZALECANE: utworz dysk CD odzyskiwania systemu

Nie zapomnij o utworzeniu dysku CD odzyskiwania systemu za pomoca oprogramowania
BlackArmor do tworzenia kopii zapasowych. Za pomoca tego dysku CD mozna przywrocic system
i dane. Instrukcje znajduja sie w Podreczniku uzytkownika BlackArmor.

1. Gli¢

2. Baglama

3. Yiikleme

Sirtcl baglandiktan sonra, yazilm Yikleyicisi otomatik olarak agilir, agilmazsa Strtctdeki
Kur.exe'yi cift tiklatin. Diger talimatlar i¢in http://support.seagate.com/autorun adresini ziyaret
edin. Ekrandaki yénergeleri uygulayin.

ONERiI: Kurtarma CD’si olusturun

BlackArmor Yedekleme Yazilimini kullanarak Kurtarma CD’si olusturmayi unutmayin. Sisteminiz ve
Verileriniz bu CD kullanilarak geri yiklenebilir. Talimatlar igin BlackArmor Yedekleme Kullanim
Kilavuzu’na bakin.

1. Ligar

2. Conectar

3. Instalar

Depois que a unidade estiver conectada, o instalador do software sera iniciado
automaticamente ou vocé pode clicar duas vezes em Setup.exe na unidade. Acesse
http://support.seagate.com/autorun para obter instru¢des adicionais. Siga as instrucdes
da tela.

RECOMENDADO: crie o CD de recuperacao

Nao se esqueca de criar um CD de recuperacao do sistema usando o software BlackArmor
Backup. O sistema e os dados podem ser restaurados com esse CD. Consulte o Guia do usuario
do BlackArmor para obter as instrugdes.
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